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Art. 8. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de 'exécu-
tion du présent arrété.

Dohné a Bruxelles, le 2 juillet 1893,

Art. 8. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 juli 1993,

BAUDOUIN BOUDEWIJN
Par le Roi : Van Koningswege :
Le Ministre des Affaires sociales, De Minister van Sociale Zaken,
B. ANSELME B. ANSELME
A ———
F. 83 — 1837 N. 93 — 1837

2 JUILLET 1993. — Arrété royal modifiant Parriié royal du
4 povembre 1963 portant exécution de la loi du 9 aoiit 1963 insti-
tuant et organisant un régime d’assurance obligatoire soins de

santé et indemnités

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.
Vu la loi du ® aoht 1963 instituant et organisant une régime d'assu-

rance obligatoire soins de santé et indemnités, notamment
Tarticle 57, § ler, 1o, alinéa 2, modifié par la loi du 27 juin 1969;

Vu l'arrété royal du 4 novembre 1963 portant exécution de laloidu |

9 aoiit 1963 instituant et organisant un régime d’assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités, notamment V'article 230, modifié
par I'arrété royal du 2 juin 1980;

Vu l'avis émis par le Comité de gestion du service des indemnités
de PInstitut national d’assurance maladie-invalidité en date des
23 septembre 1992 et 20 janvier 1993;

Vu J'avis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons @

Article 1er. Dans article 230 de 'arrété royal du 4 novembre 1963
portant exécution de la loi du 9 aoit 1963, instituant et orgnisant un
régime d'assurance obligatoire soins de santé et indemnités, modifié
par l'arrété royal du 2 juin 1980, dont le texte actuel formerale § 2, il
est inséré un § ler, rédigé comme suit :

« Article 230. § ler. Par rémunération au sens de V'article 57, § ler,
1¢, de la loi du 9 aoit 1963, il y a également lieu d'entendre la rému-
nération forfaitaire a charge du Fonds de Sécurité d'existence des
ouvriers de la construction, pour les jours de repos accordés dans le
cadre de la réduction de la durée du travail. »

Art. 2, Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l'exécu-
tion du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 2 juillet 1993.

2 JULI 1993. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 4 november 1963 tot uitvoering van de wet van
9 augustus 1963 tot instelling en organisatie van een regeling voor
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitke-
riggen

BOUDEWLUIN, Koning der Belgen,
‘ Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen, inzonderheid op artikel 57, § 1, 10, 2e lid,
gewijzigd bij de wet van 27 juni 1969;

Gelet op het koninklijk besluit van 4 november 1963 tot uitvoering
van de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie van een
regeling voor verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging
en uitkeringen, inzonderheid op artikel 230, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 2 juni 1980;

Gelet op het advies, op 23 september 1992 en op 20 januari 1993
uitgebracht door het Beheerscomité van de Dienst voor uitkeringen
van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 230 van het koninklijk besluit van 4 novem-
“ber 1983 tot unitvoering van de wet van 8 augustus 1963 tot instelling

en organisatie van een regeling voor verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gewijzigd bij het konink-
lijk besluit van 2 juni 1980 en waarvan de huidige tekst § 2 zal
vormen, wordt een als volgt gestelde § 1 ingevoegd :

« Artikel 230. § 1. Onder loon, als bedoeld in artikel 57, § 1, 1o, van
de wet van 8 augustus 1963, moet ook worden verstaan het forfai-
taire loon dat ten laste komt van het Fonds voor bestaanszekerheid
van de bouwvakkers en wordt verleend over de rustdagen die in het
kader van de verkorting van de arbeidsduur worden toegekend. »

Art. 2, Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 juli 1993.

BAUDOUIN BOUDEWIJN
Par le Roi : Van Koningswege :
Le Ministre des Affaires sociales, - De Minister van Sociale Zaken,
B. ANSELME B. ANSELME
——— R —
F. 93 — 1838 N. 93 — 1838

2 JUILLET 1993, — Arrété royal modifiant Parrété royal du
ler juin 1992 étendant, en ce qui concerne la perception et le
recouvrement du produit d’une retenue sur fe pécule de vacances,
les missions de P'Office national de sécurité sociale des admi-
nistrations provinciales et locales

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu Ia loi du ler aoiit 1985 portant des dispositions sociales, notam-
ment P'article ler, § 3;

Vu I'arrété royal du ler juin 1992 étendant, en ce qui concerne la
perception et le recouvrement du produit d'une retenue sur le pécule
de vacances, les missions de FOffice national de sécurité sociale des
administrations provinciales et locales;

2 JULT 1993. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 1 juni 1992 tot uitbreiding, wat de inning en invorde-
ring van de opbrengst van een inhouding op het vakantiegeld
betreft, van de opdrachten van de Rijksdienst voor sociale zeker-
heid van de provinciale en plaatselijke overheidsdiensten

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan:allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 1 augustus 1985 houdende sociale bepalingen,
inzonderheid op artikel 1, § 3; ’

Gelet op het koninklijk besluit van 1 juni 1992 tot uitbreiding, wat
de inning en invordering van de opbrengst van een inhouding op het
vakantiegeld betreft, van de opdrachten van de Rijksdienst voor
sociale zekerheid van de provinciale en plaatselijke overheids-
diensten; .



